Average Nutritional Values/ durchschnittliche Nahrwerte/ valeur nutritionnelle
moyenne pour/ keskimazrdinen ravintoarvo/ Méon Atatpogukii Aia/
Neeringsverdi/ gemiddelde voedingswaarde/ per 100g

Energy/Energie/énergie/energia/ Evépyeta/energi/energie 92kJ/23keal
Fat/Fett/matiéres grasses/rasva/Amapd/fett/vetten 0.1g
of which saturates/davon gesattigte Fettsauren/dont acides gras saturés/ <0.1g
josta tyydyttynyttd/Ex Twv omoiwvkopeopéva/hvorav mettet fett/
waarvan verzadigde vetzuren

Carbohydrate/Kohlenhydrate/glucides/hiiihydraatit/vSatavBpakec/ 37g
karbohydrater/koolhydraten
of which sugars/davon Zucker/dont sucres/josta sokereita/ 3.0g

€K Twv omoiwv odkyapa/hvorav sukker/waarvan suikers
Fibre/Ballaststoffeyfibres alimentaires/ravintokuitu/ESw e Tveo/fiber/vezels  1.0g
Protein/Eiweil/protéines/proteiini/mpwreivn/protein/ eiwitten 1.1g
Salt/Salz/sel/suola/ahdrv/salt/zout 0.02g

Storage instructions: Once opened transfer content to a suitable container,
refrigerate and consume in 3 days/ Aufbewahrungshinweise: Nach dem Offnen in
geeignetem Kontainer kiihl aufhewahren und innerhalb von 3 Tagen konsumieren/
Instructions de stockage: Aprés ouverture, transférer le contenu dans un récipient

approprié, conserver au réfrigérateur et consommer endéans les 3 jours/ Varastointiohjeet:

Avattuna siia sopivaan astiaan, laita kylmaam ja kéyta 3 paivén sisalla/ 08nyieg

amoBrjkevong: Metd To Gvotypa, peTagépeTe

/\  Tomepiexdpevo o€ katdMnho okevog oe
Yuyeio Kat KaTavaA@oTe T0 o€ 3 npépe/
Lagringsinstruksjoner: Nr innholdet er &pnet,
overfares det til en egnet beholder, kiales og
konsumeres i 3 dager/ Opslag instructies: Na
openen zet in een geschikte container, gekoeld
bewaren en binnen 3 dagen consumeren

Best before: see end of can/ Mindestens hafthar
bis: siehe Dosenende/ A consommer de préférence
avant le: voir le fond de la canette/ Parasta ennen:
katso tdlkin loppu/ Avawon mpw: B). 10 Téhog
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Tou kaoaitepoc/ Best far: se slutten av kan/ Ten
minste houdbar tot: zie einde van het blik

ORGANIC
CHOPPED

PEELED TOMATOES

WITH BASIL

inarich
tomato juice

ORGANIC

CHOPPED
PEELED TOMATOES
WITH BASIL

Ingredients: Chopped Peeled Tomatoes™ (60%), Tomato Juice™, Basil™ (0.8%).
*= Certified Organic Ingredients.

Zutaten: gehackte Tomaten* (60%), Tomatensaft*, Basilikum™ (0.8%).
*= Aus kontrolliert biologischem Anbau.

Ingrédients: tomates pelées concassées™ (60%), jus de tomates™, basilic* (0.8%).
"= issus de I'agriculture biologique.

Ainekset: murskattu tomaatti* (60%), tomaattimehu™, basikalla* (0.8%).
*= kontrolloitu luomutuote.

Tuotatika: Yikokoppéveg amopotwpéveg Topdrec* (60%) , Xupog Topdrac,
Baothikoc* (0.8%). *= Npoiov ohoyikng fewpyiac.

Ingredienser: hakkede tomater™ (60%), tomatjuice™, basilikum™ (0.8%).
"= fra gkologisk landbruk.

Ingredignten: gepelde tomaten in stukjes™ (60%), tomatensap®, basilicum™ (0.8%).
*= van gecontroleerde biologische landbouw.
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Italy agriculture S ? % @
Italien Landwirtschaft \

Agriculture italie R [pLEASED
ltalia maatalous

Itahikr} yewpyia

Italia 40%[“')" Country of Origin: Italy

Italig andbouw

Biona, 6a Lower Teddington Rd, Kingston, KT1 4ER, UK
Biona, Turfsteker 6, 84%3 HT, Haulerwijk, Netherlands 4009 e



